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TAC: A COMIENTOS DEL SIGLO 20,
ThE TAG WoRKsHORS AT THE BEGINNING OF THE 20TH CENTURY.

Mé_s de un Desde 1891 al servicio del arte

sacro. Mis de cien anos formando
- @
S]. 1 0 d e artesanos, en la mas pura
tradicion, y poniendo las nuevas

tecnologias al servicio de un

tfa iCién trabajo de calidad.

TAG une, a los valores artisticos
tradicionales, las técnicas mds
avanzadas, la cradicién cristiana y
las normas lirdrgicas; al pasado de
la empresa, una vocacién de futuro
para llevar hasta nuestros clientes
un producto, un servicio, de

maxima calidad.

Since 1891, Talleres de Arte Granda has been

O Ve r a at the service of sacred art combining traditional

L'I'il‘-ﬁ.‘ii'lhl‘-il‘\l]i ) I-I.'.‘TIZ‘ THN |Il’.'F.lJ ;'{‘:IHJUI!{S_I' o

C e ” tu ry Of produce some of the world’s foest sacred
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h'rfmok:,:mif adwances and fo g Christian

tradition with contemporary I:'rurgfmf HOTTHS (1
order to offer our clients personalized services
and products of the highest quality.

D Fév GRANDA & LA DERECHA DELANTE DfL
ALTAR DEL SAGRADO CORMION BN LA HaBan,
CLBA EN 1905,

ALTARPIECE OF THE SACRED HEART IV Hawnd
Cuga, PCTURED WITH FR. FEL GRANDA
{FRONT RIGHT) N 1515,




WISTA EXTERIOR DE LA NUEVA FABRICA

¥ DEL PATIO CENTRAL, CON
L& ENTRADA PRINCIPAL ¥ EL ACCESO A LA
Fumpaitn FiLn GrasDA

Exterion Vinw oF Tie New FACTORY.
Poaza, Maw ENTRANCE, & THe WIWG oF
THE FELIX GRANDA FOUNDATION

Granda ho

Granda Liturgical Arts, la oficina
comercial de TAG para EEUU, Canada y
Mexico, cuenta también con nuevas
instalaciones en Chicago.

In the fall of 2002, Granda Liturgical Arts, the USA
gﬁln:f I.?Ir‘ TAG, moved to a new convenient location.
The new office with an expanded showroom 1 located
less than 3 miles from downtown Chicago.

El establecimiento comercial en la calle
Mayor de Madrid ha sido ampliado
recientemente. Ponemos a su disposicion
mas de 400 m® de exposicion de articulos
de orfebreria, imagineria, ornamentos
livdrgicos, regalos, artesania navidena, etc...

The TAG shop located on Calle Mayor in Madrid
recently expanded. The shop offers our visitors items
from our general catalog and smaller articles ideal for
tq{ﬁs and home,

Located i the historic town of Alcala de Henares,
20 mimates from Madrid, the new headquarters
of Talleres de Arte Granda houses the central
office, the design department, and the Felix

Granda Foundation.

En la histérica poblacion de Alcali de
Henares, a 20 minutos de Madrid, mais de
5.000 m*® albergan la nueva sede de TAG,
donde se ubican la fibrica, oficinas
centrales, Departamento de Proyectos y la
Fundacion Félix Granda.




More than one bundred artisans dedicated to various
artistic trades make TAG the ;m{}f company in the world
with the ca pacify to create any obyect of Sacred Art.

TAG has over 3,000 models at its disposal for the

abrication of liturgical metal pieces, statues, and vestments;
’ ) ¥ !

produced from a vast array of materials and fnishes.

Our global clients enjoy TAG's premiere service anywhere
in the world.

TAGS direct customser relations elinsinates the cost of

7 | b
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Mis de cien artesanos distribuidos en diversos
oficios, hacen de TAG la tinica empresa en el
mundo capaz de abarcar roda la produccién de
objetos para el Arte Sacro.

TAG dispone de mis de 3.000 referencias de
articulos en orfebreria, im.'igcm:s ¥ ornamentos que
fabrica en distintos materiales ¥y con diferentes

acabados.

En plena expansion internacional, TAG llega a
cualquier lugar de los 5 continentes, siendo una
empresa lider en el secror.

tiene un traro directo con sus clientes,
TAG d !
eliminando los costes de intermediarios y
proporcionindoles un servicio exclusivo.

At the service of sacred art
throughout the world




Disenos especiales.
Soluciones personalizadas

Ademais de los articulos referenciados,
TAG disena elementos exclusivos,

. ) f Restauracion de
segiin sus necesidades ¢ indicaciones.

capa p[uvi:ﬁ
anrigua.
Restoration of an

.4.']".-;1:“' e
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Custom designs,,
Personalized solutions

Inn addition to our extensive selection of models,
TAG pru..l’un'_; cistom Jr.u'mi m‘..';mﬁuq fo our

ol

s Repostero
clients’ needs and requests. inspirado en tapiz

del S. XVII.
Bordadoe a mano
con apliu:;lciones.
!_.-'J;ls'c:r}'. Available

different designs or sizes,
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S:lgmrin espec[:{l
del Santuario del
Santisimo
Sacramenro,
Hanceville AL
(EEUIL).

{_,._'I}Tl.?”: r.;ll:h'l":.h'lln;'.
Shrine qlf':.l.u' Maost
Blessed Sacrament,

Hanceville AL (USA)

Cruz procesional
especial para la
Caredral de Toledo
(Espana). Realizada
en plata dorada, con
nplic:tcioncs en onix
y ornamentacion en
esmalre.

Chustom processiorial
eross, sterling silver gold
FL'..I.'M., with

]
OrAARIeriatnemn [ cnam

and marble picees.
Cathedral of Toledo
(Spetin ), Reproduccion del "Cristo de
Medinacelli” para la Iglesia del Corpus
Christi, Miami (EEUU).
Reproduction of the “Christ of Medmacedi” for

Corpus Christt Church, in Miami FL (USA),




Proyectos y
ecoracion

A través de nuestro departamento de
Proyectos se da forma a las
propuestas y necesidades de nuestros
clientes. Desde una pequena reforma
hasea la decoracién completa de
cualquier construccion.

Interior design,
church renovations

Our Design Department shapes the request and
Ign LA f ]
needs of our clients from a minor renovation to

the {i;ﬂ wterior decoration nf.i HEW Construction.

Retablo de la lglcsin de la
Sagrada Familia de Nazarer,
en Caracas, Venezuela.

Monasterio de Nrra. Sra. de Los Amgcles
y Santuario del Santisimo Sacramentoen 4T T T U
Hn.'l.i'lff.-‘l"lluc AL EEEUU}a I.l.'.'].l__'u L"_r .\.L:.r’-.u. m {.{.?FI.I-I.I.I.‘|

: : 1 Venezuela
Exterior e Interior del santuario y retablo. SHICER

Altarpicce for the Cluerch of the Holy

Otur Lady of the Angels Monastery and the Shrine of
the Most Blessed Sacrament, Hanceville AL (USA )
exterior of the Shrine, and the reredos.

Custodia de plata
dorada (Alrura 2,25 m.)
del Santuario del
Santisimo Sacramento,
Hanceville AL (EEUU).
Sterling silver monstrance, gold
Mated, (7 1/ 2 1. tall), Shrine

of the Most Blessed Sacrament,

Himcewille AL (USA)




Mas de cien afios de experiencia en el

disefio

y ejecucion de:

+ Proyectos de decoracion para Iglesias,
capillas, ermitas, etc.

+ Altares, retablos.

+ Mobiliario: bancos, muebles de sacristia,
sedes.

+ Andas procesionales

+ Renovaciones y restauraciones.

More than one hundred years of experience,
in the projects and ejecution of:
o | )
* Designs and decoration of churches, fhlp'u.
shrines, ¢ic.

' I‘\l![ﬁ'f' -“‘:I{ iihll.’:i:"I"Ir.'l.'l:‘i.

; : ; F « Furnishings: pews, sacristy furniture, celebrant
Iglesia de la residencia de las HH. de los Ancianos oo Igs: pews, sacristy | = 7
: =yl : -~
Desamparados, en Algeciras (Cidiz, Espana). ‘}"‘m' i ,
X : ; « Removations and restorations,
[.f.'.:p'.r i} ."Lu:_i\-‘n.'r.:: (Spain |J||.r.u':"|:'I-:'-.1'. altar and restoration of dntgue Satucs, SRTRon: dng JERaraic

Antes y después de [a Parroquia de San José,
Pontevedra, Espana.

Before and after of the St, Josepl Church, Pontevedna (Spam .




C:‘Lpi”ﬂ para la Munciatura en Ginebra, Suiza.

Chapd _f;"-" the Munetature in Ginebra, Swirzerlimd.

Iglesia de San Luis, Englewood (Colorado, EEUU).
Renovacion del pn:sl'!itcriur nuevo retablo ¥y pcdtsl:ﬂ
para sagrario. Antes y después.

St Lowis Chuerch, Englewood CO. Removation of the sanctuary: pew

and pedestal for the tabernacle. Before and after:
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Orarorio Asociaciéon Culrural Blaumar ( Valencia, Espana).
l{_f]r;;lru'nl_lli1r the Crltural Centre Blamar (Vitkencer, Spain),

Capilla de Villa Javier, residencia de los
PP Jesuitas en Miami (Florida, EEUU).

Villa favier Chapel of the Jesust Fathers located i
Miarnt, Florida (USA)

Parroquia de San Amaro, Madeira

g (Porrugal).

St. Amare Church, Madema {Pmaiq.aﬂ.



Renovacién compLETA DE LA CATEDRAL DE Mavaciez (PuerTo Rico)

El 1 de Enero de 2004 tuvo lugar el acto de reapertura de la Caredral de Mayagiiez, tras la completa renovacion de la
decoracion del templo, Presbiterio, retablo, alear, baptisterio, retablos laterales, ecc... realizado por Talleres de Arte
Granda.

Los recablos de la caredral de Nuestra Senora de la Candelaria son de estilo Neoclisico, construidos en madera de

cedro, con capiteles y elementos ornamentales tallados, dorados y policromados. Los relieves, nuevos modelos realizados
para este proyecto, son de cobre policromado.

RenovaTion oF THE CATHEDRAL oF Mayacuez 1N PuerTo Rico
On January 1, 2004, the Cathedral of Mayaguez in Puerto Rico (established in 1836) celebrated its reopening after undergoing an extensive renovation.
Talleres de Arte Granda was Ionored to contribute in a significant way to the beautification of the sanctuary and baptistery, incuding the design and
fubrication of the main altarpiece, sanctuary furnishings, side altarpieces, baptistery, ete.
/ / f \

||' \

Otros proyectos realizados recientemente en Puerto Rico:

- ParroQuIA DE SAN PEDRO MARTIR, GUAYNABO - SAN JuAN, Retablo mayor, altar, ambén y pila bautismal.
Retablo en capilla del Santisimo.

- RELIGIOSAS DEL SANTISIMO SACRAMENTO Y DE LA INnMacurapa, Hatiiio - Areciso. Rerablo, alar, ambon.
Cusrodia especial en plata, de 110 cm. de altura.

- lGLEsIA DE SANTA ANA, VIEJO SAN Juan. Retablo mayor, altar y ambén.

- Resipencia Santa Marta (H. pE Los Ancianos Desamparapos), Mercepitas - Ponce. Rerablo en

ﬂad?::l policromada y enriquecimiento de altar y ambones de mirmol. Imagen policromada del Bearo Carlos
anuel.

- ParroQuia pE LA ReEsurreccion, Ponce. Retablo mayor en madera rallada y policromada.



MNuevo Rerasro Mavor pe La CaTepraL pE MavacOez, PuerTo Rico.
Las dimensiones del rerablo son de 10,25 merros de alto y 6,50 metros de ancho.

MNeEw Mam ALTarPIECE FOR THE CATHEDRAL oF MavaGuez v Puerto Rico
Altarpiece measures 33 "ft m hesght and 21 "t wide..



Servicio integral

Desde una pequena reforma hasta la decoracion completa de
un nuevo espacio.

- Asesoramiento y proyecto.

- Disefio y creacion de nuevos modelos.

- Fabricacion.

- Instalacién y montaje final.

Capilla en construccion

Chu;u'l’ wnder constriction.

Retablo en madera tallada duranee su fabricacion.

Wood f:in'ug:il’fsir piece Jl:rr'rlg_j'n'rhr.:m:u.":.

iR TERMINADA: RETABLO PARA LA CassLLA DE LA RESIDENCIA
- HOGAR “SANTA TERESA JORNET", EN LA CORUSIA, EspaRa /

FINISHED PROSECT, CHAPEL OF THE RESIDENCE-HOME “SANTA
TeREsA JORNET™ N LA CoRUNA, Sram

Comprebensive Service

From a minor renovation to the complete decoration of a mew space.
a. Consultation & Proposal

b. Design & Creation of Custons Appointments

¢. Fabrication

d. Dustallation




Departamento de
Restauracidon

Conscientes de la necesidad de
conservar y transmitir ¢l lcg.’ldu
Cultu[‘ﬂ‘l quﬂ FGSECmGS, TJ‘!'L[.LERES
DE ARTE GRANDA pone a su
disposicion el servicio de
Conservacion y Restauracion del
Patrimonio Historico-Artistico.

Department of Restoration

Consciots .._~||"n'}:' need to comserve and transmit the
cultural legacy that we possess, Talleres de Arte
Gﬁ;“‘h{ﬂ ..:lfﬁ‘r.i L5 SETVICES 1 EI'\;' conseriation I.IJI‘T!
restoration of Historic and Artistic Patrimony.
With over a century of experience at the service of
sacred art and an interdisciplinary team of
specialists, TAG evaluates and undertakes
restorations backed by technical and scientific
guarantees.

AREAS DE ACTUACION AREAS OF SERVICE

SERVIOD COMPLETD DE CompreHENSVE DESIGN
PROYECTOS ¥ VALORACIONES SERWCE & TECHMICAL
TECNICAS. APPRAALS
RESTAURACION DE RESTORATION OF;

* EsCuimma * SCUXPTURES

* PINTURA MURAL * Murar PUNTIVG

* PINTURA DE CABALLETE * CANVAS PANTING

* RETARLOS * RETABLOS

* (RFEBRERIA * MErawoax

* PiEDRA * STONEWORE

Con mis de un siglo de experiencia
al servicio del arte sacro y con un
equipo interdisciplinar de
especialistas, TAG analiza y
acomere la actividad de
Restauracion con rodas las
garantias técnicas y cientificas.

SECUENCIA DE IMAGENES DEL PROCESO
DE RESTAURACION DFL RETABLO DE Sam
Magtin D€ A (Burcos, Espafia),
PROVECTO FINANCIADO POR LA
Fusnacsin DR PATRIMONIO
Histosico DE CASTILLA ¥ LEGN.

SEQUENCE SHOWING THE RESTORATION
PROCESS OF THE WMAGES FROM THE
BETABLD OF SAN MARTIV DF 5AR 1N
BumGos, SPAM; A PROVECT FUNDED BY
THE FOUNDATION FOR THE HISTORK
Parrissony OF CASTILLA AND LEOK




Fundacidén Félix Granda

Desde TAG nace la Fundacién Félix
Granda. Un espacio cultural para la
conservacion, difusion ¥
conocimiento del arte sacro, a través
de distintas acrividades: diferentes

SEMINArios, cUrsos ¥ cxpnsicinm:s.

i T T - i
In 1997, TAG established the Felix Granda
Foundation.

| e - 1 \ ]

I be Felex Crranda ['.'-:.'.':,uj.ir.'rl: i a coltral

WTHEZAon [Fxa ~:|||"|"-:-.‘.’- FRE COMNSeTiItion,

ProsIQnon, and auUAIreNess I,'I!' sacred art

i Iy teartmige i R S .
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DORADO y POLICROMIA

AcCTIVIDADES Y AREAS DE AcTiviTiES & PURSUITS OF THI i
AcTuAaciON: FeLix GranDa FounDATION: Curso tedrico-priclic
- Fomento e Investigacion del Arte Promation & Research of Sacred Art

Sacro

- Formacion de Artistas y Artesanos
- Liturgia v Arte

- Cooperacion en Actividades
Culrurales

- Restauracion y Rehabilitacion del
Patrimonio

Concierto Benéhco de Navidad organizado por la
Fundacién Félix Granda

Christmas Beneft Concert Sponsored by the Felix Granda Foundation



SAGRARIOS | TABERNACLES

Sigu[cndﬂ una rradicion de mis de cien anos, nuestros sagrarios
estan fabricados por expertos artesanos, con marteriales de la
mis alea calidad: no se emplea madera, nicamente meral, tanto
en la estructura intertor como exterior, lo que garantiza su

segu ridad ¥ durabilidad.

El interior, de metal ornamentado y dorado, incluye un relieve
decorarivo con morivos eucaristicos.

La aleura indicada para cada modelo incluye la cruz superior de
remate.

Ademas de los modelos referenciados, TAG pone asu
dispos:cién cu;l.]qu.iq:r elemento exclusive, disenado de acuerdo a
sus necesidades e indicaciones. No dude en solicicar
informacién.

All of our tabernacles are made of brass/ copper
and then plated i silver or gold per your request.
The height meastrement prm'hiﬂ‘{fur each
tabernacle inclides the cross on top.

The tabernacle interiors have embossed walls

made of brass and copper that 1s gold plared. The 5
interiors are typically decorated with a medallion

on the back wall and door, asually d¢-3>|¢:|'r|g a

Eucharistic s}'uﬂrﬂl ar .-"u:p‘L

All qj"our tabernacles come with two custom kr}'s.

Inseallation: All af the tabernacles have 2 opeRings
in the interior loor for bolts. We do not ||1rm'r'dz'
the bolts. However, we do provide bolt covers for
the interior.

Custom designs and modifications are possible.
Please contact us for more information.
Tabernacle veils (for our tabernacles only) and
corporals (for the interior) are available. The veils
dre ﬂi['l:jl!l:!ll!l.' m .,rIJfJﬁ'lHT Iﬂ“ﬁ[flil! frlllpri {IFHI ire
150 € cach. And, the corporals are 23 € each.

141.076.

SAGEARIC 141.076.1 RECIENTEMENTE INSTALADO BN OuR
Senoue CHurcd, New Yore (EEULEY, BN MEMORIA DE LAS
VICTIMAS DEL 11-SEPTIEMBERE 2061

COMMISSAONED AND INSTALLED iy 2002 &y OuR SAvoug
Crummer v New Yose, NY (LSAL v Mestoer oF e
VicTons oF SEPTEMBER 11, 2001

141.0}'6 141.0}"5,1
SAGRARICY COM PUERTA DE ESMALTE ¥ CUPULA SACRARID SN ESMALTE, CON CUPALA
ALTURA: 100 CM. Base: B0 X 60 CM PLATEADO
PLATEADD DORADG
DoRADD SAME TABERNACLE, WITH A RELIEF

INWSTEAD OF ENAMEL DOOR.

TABERKACLE WITH ENAMEL DOOR, HEIGHT, 447 Base: 247
X224




Sagrarios | Tal

141.003

SACRARO TIPO ARQUETA; ESTILO ROMANSCD PRIMITIVO.
ALt 55 O ANcHO: 32 o, FONDO: 32 00
PLATEADO

Dorapo

CHEST-TYPE TABERNACLE, PRISITIVE ROMANESOUE
sTrE Heschr: 227 Wiorw, 12”7 DepTw: 127,

141.016.1

SAGRARK) TIPO ARCUETA, DE INSPIRACKN MOZARABE, CON
ESMALTES. ALTOC 45 CW. ANCHD: 36 O, FONDO; 21 O3

PLATEADD

Dorapo

CHEST-TYPE TABERNACLE OF IMOZARABIC INSPIRATION, WATH
ENAMEL DETALS. HEGHT: 187 Whomw: 1™ Derri: 87

141.005

SACRARIC EN METAL ESCEMAS BN LAS PUERTAS
“ADORACION D LOS Macos™ ¥ "Hulba A EGiPTo”
Ao a2 on Ascno: 5o oW, Fonpo: 20 o
PLATEADD

Dorano

METAL TARERNACLE. SCENES ON THE DOORS
“Frisany” An0 "EScAPE T FGver”,
HewcHr: 167, Wiors: 207 Deerdc i,




Sagrarios | Tab
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141.019
SAGRARD EN METAL DISERO CLASICO RENACENTISTA, COM HORRACINAS LATERALES,
ALTEE: 475 oM. ANCHO: 40 cu FONDO: 31 CW

PLATEADO
141.027 DorADO
SHGRARID EN METAL CON COPETE Y COLUMNAS. METAL TABERNACIE, RENAGSANCE CLASSICAL DESIGN, WITH SIDE NICHES.
ALTOC 53 oM, ANCHO: 38 oW FONDO: 12 M, HeighT: 77 Wiom: 197 DEprtH: 127
PLATEADO |
Dorapo - I.'Y'

METAL TABERNACLE WITH TOP AND COLLIMAS.
Heowr: 217, Wions: 157 Deetv: 12°

141.025

SAGRARIC INSPRADO BN ARCUETAS DE LA PREVERA MITAD DEL SGLO X1
ALTON 45 Ou. ANCHD: 50 OM, FONDD: 22 CM

PLATEADD

Dogapo

TABERNACLE INSPIRED BY CHESTS FORM THE FIEST HALF OF THE I3TH-CENTURY,
Herawr: 187, Wiom: 207, Derri: 9°,

141.006

SAGRARID INSPIRADO EN FRENTES DE ALTAR DEL SIGLO XL
ALTOE 53 W, ANCHO: B0 CW. FONDO: 26 CW.
PLATEADO

DoRADG

TARFRMACLE INSPIRED BY I2TH-CENTLIRY ALTAR FRONTS
CIRNAMENTATION ON BACK, AS SHOWN ON ST0E PANFL
Hewcwr: 217, Wiomw: 24”7 Dermw: 107
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141.025.1

SAGRARIO TODO ESMALTADO,

ALTO) 45 CML ANCHO: 50 O0, FONDO: 22 O
PLATEADD

Domapo

TABERWACLE ALL SURFACES ENAMELLED,
Hewchr: 18" Wiomw: 20", Deriw: g7

141.029

SAGRARIO COM PEANA DE ANGELES. ALTDY 73 CM. ANCHO: B0 CM. FONDO, 70 CML
PLaTEADD
Dorapo

TABERNACLE WITH A PEDESTAL OF ANGELS. HEWGHT. 297 Wiorw: 247 Derrw; 127

INTERIOR DEL SACRARIO 141032, IWSIDE OF THE TABERNACLE 140,032

141.032

SACRARIO ACARADO EN D15 TONOS: DORADO-FLATEADO, ESCENAS EN LOS CUATRO
LADDS: La CRucTFoodn, LA ADORACICN DE LS REYES, LA ANUNCIAZION A LD
PASTORES v La HUiDw & EGIPTO. ALTO: 45 CW. ANCHO: 30 CW. FONDO: 30 CM.
ACABADO DORADO-PLATEADD

Dorapo

PLateAaDo

TABERNACLE i TWI TONES, GOLD PLATED-SHVER PLATED. DECORATED ON FOUR
SIDES, ScEnEs: CROcroaow, ADORANON OF KINGS, ANNUNCIATION 1O THE
SHEPHERDS AND HOLY FAMILY T EGYPT, HEIGHT, 187, Whom: 127, Deem; 127




141.037

SAGRARID MEACOMAL INSPIRADD EN L
REMACIMEENTO ITALIANG. ESMALTE A FUEGD
EM LA PUERTA Y GRECAS LATERALFS

ALTO: 49 CM. ANCHO: 47 OM. FONDD: 30
™

PLATEADD

DorapD

THIS MODEL 15 A RENAISSANCE STYLE
TABERNACLE IN A MEXAGONAL SHAPE. THE
SCENE ON THE DOOR AND SICE DETANS ARE
HAND-PAWTED FIRFD ENAMELS, THE ENAMEL
SHOWN ON THE TABERNACLE CAN BE
REPLACED BY ANY OTHER IMAGE SHOWN
HERE AT NO ADEITIONAL COST, OTHER
IMAGES ARE ALSD ABANABLE LIPON REQLEFST,
HecHT: 19", Wioma: 18 27 Deriv: 12°,




OREFEBRERIA | METALWOHRK

141.040

SAGRARIC TIFO ARGUETA, ESTILG NECROMANICO.
ALTDE 43 CML ANCHO: 45 CM, FONDD: 24 CM
PLATEADD

DoRADD

CHEST-TYPE TARFENACLE, NEO-ROMANESOUE STYLE
Hecwr: i7", Wior: 187, Dermn: 107,

SAGRASID EN METAL CON ESMALTES A FUEGO
EN PUERTA Y GRECAS LATERALES. ALTOY 47 CM
ANCHO: 53 CW, FomDO! 27 Cw,

PLATEADO

Dorapo

TABERNACLE WITH ENAMEL ORMAMENTATION
HeGHT, 19”7, Whoms: 207, Dermd; 1™~

141.039

SAGRARIO TIPO ARCGUETA, INSPIRADD EN EL REMACIMIENTO ITALLAND,
COM ESMALTES. ALTCY 46 O ANCHO: 45 OM. FONDO: 27 O
PLATEADO

DoraDo

CHEST-TYPE TABERNACLE, INSPIRED BY THE ITALIAN RENATSSANCE,
WITH ENAMEL DETALS, HEGHT: 187, Whorw: 187, Deerw: 11,




141.041
SAGRARID TIPD ARQUETA, INSPIRADO EN EL GOTICO INGLES
ALTD: 48 O, ANCHI: 43 OM. FONDO: 28 O
PLATEADO
DoRaDo

CHEST-TYPE TABERNACLE INSPIRED 8Y THE
ENGLSH GOTHIC STYRE. HEIGHT. 19~ Whom: ™. Dertu: 0™,

141.044

SAGRARID) INSFRADO EN FL BARROCD ANDALUZ
ALTD: 45 OW ANCIOC 40 CM. FONDO: 29 (M
PLATEADD

Dorapo

TABERNACLE INSPIRED BY THE ANDALUSIAN BARROOQUE STYLE
HewcwT: 18", Wiorm: 167, Deer: 0~

141.042

SAGRAZID EN METAL DE INSPIRACION PLATERESCA
AT 51 €M, ANCHO:. 49 O FONDOC 27 O
PLATEADD

Dorapa

METAL TABERNACLE OF PLATERESTUE INSPIRATION.
Hecut: 207 Wiom: 1g 12°, Deetae 1”,

| METALWORE

.
FEARERLA
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) - SACEARIC EN METAL INSPIRADD EN ARCIUETAS ALEMANAS DE LA REGIGN DE
LN - Couomea, sic10 X, ALTO: 60 CM. ANCHOD! §7 CWL FORDO? 32 OM.

'!'* . - . =T b PLATEADG

DoRano

METAL TARERNACLE, INSPIRED BY GERMAN CHESTS FROM THE COTOGNE AREA,
12m-CEnTuRY, HEGHT: 247, Wiorw: 237 Dertnc 137

141.045

SACRARIO EN METAL D INSPIRACION PLATERESCA.
AT 44 o ANcHo: 46 ou. Fonpo: 20 ok
PLATEADO

Dorapo

METAL TABERNACLE OF PLATERESINE INSPIRATION.
HecHT: 177, Whory: 187, Dertv 1”,

141.047

SAGRARID BN METAL ¥ MARMOL, ESTILO NEDCLASICO,
ALTEE 50 CML ANCHOC 468 O, FONDO: 29 CM
PLATEADD

DoORADO

METAL AND MARBLE TARERNACLE. NFOCLASICAL STRLE
Heichr: 207 Wioms 187 Dermi: 1"




Sagrarios | Tab

141.048

SAGRARIO EN METAL DE INSPIRACICN PLATERESCA.
ATO: 48 oM. AncHo: 52 ow, Fospo: 32 o

PLATEADD
141.049 DoRapo
SACRARIC CON COPETE TIPO ESPADMSIA ¥ AILASTRAS ALMOHADILLADAS Mera TABERNACLE OF PLATERESQUE INSFIRATION.
ALTO: 47 OM. ANCHD! 5% O, FONDO! 22 O0. HEGHT: 19”, Wom: 21°, DEpTH: 13
PLATEADD
Dorapo

TABERNACIE WITH GARLE-TYPE TOP AND BOSSED PRLASTERS.
HecHT: 19°, Wiors: 157 Deerw: 87

b gl

1

-

141.050

SAGEARIC) DE ESTILO MOTARASE, INSPIRADG EN LA CAIA
DE AGATAS DE 5. ISIDORO DE LECM (SIGL0 XI)
AuTo: 39 oM, ANceo: 45 oM, FoNDo: 22 o

141.0 PLATEADD

AL057 DoraDo
SAGRARIO DE INSPRACKIN NEOCLASICA COM PILASTRAS ALMOHADHLLALIAS ¥ COPETE
CON CRUZ. ALTO: 50 oM. ANCHD: 36 cw. FoNDO: 25 oM MOZARARIC STYLE TABERNACLE INSPIRED BY THE AGATE
PLATEADO BOX FROM SAN ISIDGRD DF LEOW [ ITH-CENTURY),
DORADD HEGHT: 157, Wior: 187, Derri: 97

TABERWACLE OF NFOCLASSICAL INSPIRATION, WITH BOSSED PILASTERS AND CROSS WN
roe HegwT: 207, Wiom 12", Deeti, 10"
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141.052 141.554
SAGRARID EN METAL. ESCENA DE Lt SAGRADA FAMILIA EN LA PUERTA. SACRARID EN MARMOL CON APLICACIDNES METALICAS
ALTDE 43 €M, ANCHO: 40 cW, Fonpo; 26 cu ESTILE POSTMODERNESTA
PLATEADG ALTD 44 O, ANCHO: 45 00, FoNDO: 28 on
DORADG PLATEADO

Dorapo

METAL TABERNACLE, HOLY FARNY SCENE ON THE DOOR
Hecur: i7" Wione 167 Depr: 107 MARBLE TABERNACEE WATH METAL APPLIQUES, POST-MODERN
st HecHr: 17", Wiors 187, Deerv: 10,

141.054.1

SAGRARIO CON CUPULA Y COULIMNAS
DRNAMENTADO COM ESMALTES, ALTO: BB M
ARCHD: 43 ow, FomDD: 43 oW

PLATEADO

Dorapo

METAL TABERNACIE WITH DORE AND WREATHED
COLLOMNS, DIECORATED WITH ENAMEL DETAILS
Hecur: 267 Wiork: 17", Dermy: 177,

141.054.2

SAGRARID CON CURULA Y COLUMNAS. TAMARID
MAYORALTO; B O, ANCHO: 56 CM. FONDO
43 O

PLATEADO

DoraDo

SAME TABERNACLE, IN LARGER SIZE
Hecwr: 337 Wiotw, 227, Derw: 177




Sagrarios | Taber

141.057

SACRARIO EN METAL, INSPIRADD EM LA ARQUETA
DE 105 REYES MAGOS DE LA CATEDRAL DE
Covosa (sicao XN

ALTOC 53 M. ANCHOC 56 O FONDO: 34 CM
PLATEADO

DorADG

METAL TARERNACLE, INSPIRED BY THE MAGT CHEST
FROM COLOGNE CATHEDRAL (12TH-CENTLRY)
HecHT: 21”7, Wiorw: 227, DerTH: 13",

B ,.ﬁnFEn?mnia | METAEWORK

141.055 141.053

SAGRARIC BARROCD, INSPIRADD EN LA PORTADS DEL MonasTERO DE Loués CACRARID EM METAL ¥ MARMOL

ALTD! 54 Ol ANCHOC 53 0L FoNDD: 28 o ALTO: 50 M, ANCHE: 49 M. FONDO: 12 CM
PLATEADD PLaTEADD

DoraDO Dorapo

BARROOUE TABERNACLE, INSPIRED BY THE FACADE OF THE LicLES METAL AND MARELE TABFRNACIE,

MONASTERY HEIGHT. 22°. WhorH: 21 127, Derrn 1°. Hewaut: 207, Wiom: g 12" Depry 12 12°




Sagrarios | Taber,

EEBRER{AY METALWORK

141.060

SAGRARIO TIPD ARQUETA, INSPIRADO EN
RELICARICIS ALEMANES DEL SIGL0 KTV,

ALTO: 49 O, ANCHDC 51 O FONDO: 29 00
PLATEADD

Dorapo

{'HHT-."I‘J': TARERNACLE, INTPIRED HY |.-j|'H-
CENTURY (GERMAN RELILIARIES
Hecur: 197 Wiomw: 207 Derti: 1°,

141.061 141.051.1
SAGRARIO CON ESMALTES SAGRARID CON ESMALTES, S0 MATOR
ALTO; 3R CM. ANCHO: 47 O ALTURA: 50 Ch. ANCHO: 61 CW,
Fompo: 28 cm Fompo: 36 oM
141.052 141.:35'2.2 PLATEADD PLATEADD
Dorapo Dozapo
SAGRARIO EM METAL ESTILD BARROCO SACRARIO MGUAL AL MODELD 141.062 DE MAYOR
ALTURA: 50 CM. ANCHO: 36 OM TAMARG, ALTURA: B0 €M ANCHO. 55 CM, THEERNACLE IWITH ENAMEL SAME TARERNACLE, 30 LARGER
FonDo: 31 oM Fonoo: 48 on DECORATION, MEIGHT. 15", HeowT: 207, Wom: 24"
PLATEADD PLATEADD Wiorw: 187, Deptv: 11 D 14”
DoRADo Dorapo
METAL TABERNACLE, BARROQUE STHLE TABERNACLE, SAME DESIGNS A5 141062 auT

HEGHT: 207, Wiom: 18" Depry; 127 LARGER SI7E, Mot 317 Whomw: 2" Deetv: 19”




Sagrarios | T
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141.062.3

SAGRARID COM E(POSITOR. DOBLE PUERTA CON LLAVE,
PLATEADO
Dorapo

o =8p,

TABERNACLE WITH DOUBLE DOOR WITH LLUNA FOR
ExXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT. THE LUNA
HOLES A 3™ DUAMETER HOST, PLEASE INGUIRE AROUT

CUSTON SL7FS.

e

i
|
g !

141.063

SAGRARIC EN METAL ESTRO NEQCLASICD, PRASTRAS CON PUNTAS
DE DIAMANTE, ALTURA: 46 CM, ANCHO: 51 OW. FONDO: 2% €M
PLaTEADD

Dorapo

METAL TARERMACLE, NFOCLASSACAL STHE. DRaMonD TIPPED
PRASTERS. HEGHT. 187, Wiorw: 127, DerTH: §°.




.

141.064

SAGRARIO EN METAL DE INSPIRACN NEOCLASICA.
ALTOC 49 CM, ANCHO: 20 OM. FONDO: 23 O
PLATEADO

Dorapo

METAL TABERNACLE, WITH NEOCLASSICAL INSPIRATION
Heschr: 19", Wiom: 117, Deerv 9°,

OREEBRER{AY| METALWORK

SAGRARO EN METAL Y ONIL
ATo: 46 oW, ANCHO: 47 ou. FoRDO: 30 oW

METAL AND OWYX TARERNACLE
HEGHT: 187, WipTw: 187 Depry: 12°

b1 ;

141.065

SACRARIO COM MARMOL. ESCENA DE LA PUERTA:
“Coronacidn D LA VIRGEN"

ALTO: 63 OM, ANCHO: 49 CW. FONDO: 30 CM
PLATEADO

DoraDo

TABERNACTE WITH MARRLE. [D00R SCEME: "ComOmATION
oF Oue Laoy”, Heichr: 207, Wiorw: 19°, DepTi 127

141.065.1

SACSARIC) COM MARMOL, 09k MAYDR

Aato: Bg v Ancko: B4 ow. Fonoo: 39 ow
PLATEADO

Dorapo

SAME TABERMACLF 30% LARGER
HecHT: 277, Wiom: 257 DEPTH. 167,




141.068

SAGRARID INSPIRADO EN EL RETABLO DE LA IGLESIA
RENACENTISTA DEL PATRIARCA DF VALENCIA
ALTD: 50 O ANCHO: 36 OM, FONDD: 27 CM

MARBLE AND MFTAL TARERMACLE. ENAMEL DECORATION, GOLD
PLATED (GOLD 24 KT), SHVER PLATED SCENES ON TOP AND
ook Hecwt: 247 Werw: 14”7, Dermwc 1™

141.069

SACRARIO CON MARMOL. ESCERA DE LA PUERTA: "CRISTO RESUCITADO”
AT0; 59 oM, DAMETRD BASE: 38 Cu

PLATEADO

Dorapo

TASERNACLE WITH MARBLE. DOOR SCENE. "RISEN CHEIST,
HEGHT, 23", BASE DNAMETER: 15",

141.069.1

SAGRARIO CON MARMOL 3006 MAYOR.
ALTo; 81,5 oM, DRAMETRO BASE: 52 €M
PLateADD

Dorano

SAME TABERNACLE 30U LARGER. HEIGHT, 327 BASE DNAMETER, 20

- N

141.067

SAGRARID BARROCO INSPIRADO EN LA PORTADA DEL MonasTeRO DF Licugs,
ALTO: 57 OM. ANCHO: 38 oW, FONDQ: 25 oW

PLATEADO

DoRano

BARRDGUE TABERNACLE, INSPIRED BY THE FACADE OF THE LICLES MOWASTERY,
Hecur: 23" Wiomi: 157 Deerv: 1o”

| METALWOREK

FEDRBRIA

or
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141.071

SACRARIO MARMOL ¥ BRONCE PARA EMPOTRAR.
PLUEDE ADWPTARSE CAM FUERTE INTERIOR,
ALTO (CON COPETE): 55 CM, ANCHO: 56 CM

TABERNACTE WITH MARBLE FRAME. AS SHOWN N
THE PHOTEL RED ALICANTE MARBLE WITH
BROWZE FINTSH. OTHER MARBLES AND FINISHES
ARE AVARABLE. FOR AN ADDITIONAL COST, A SAFF
CAN BE INSTALLED IN THE INTERIOR.

Torar HEGHT, 227, Wiom: 227

141.071.

SAGHARID EN ONIX ¥ BRONCE, PARA EMPOTRAR.
PUEDE ADAPTARSE CAJA FUERTE INTERIOR
ALTURA. 45 CM. ANCHO: 56 O\,

TABERNACLE WriH OV FRAME AND BRONZE
FINisH, THIS MODEL 15 DESIGNED TO BE
INSTALLED INTO A WALL FOR AN ADODITRONAL
COST, A SAFF CAN BE IWNSTALLED 1N THE
INTERIOR,

HeGHT: 17", Wiom 22°




141.070

SAGRARHDY EN ONLX ¥ METAL DORADO. DISPOMSELE EN
DASTINTCNS MARMOILES. ALTO: 48 O, ANCHOC 45 CM
FomDo: 30 Cu

PLATEADO

Dorapo

METAL AND ALARBLE TABERNACLE. AVAILABLE OW DNFFERENT
MARBLE cOLOURS, HEGHT, 197, Wik 187, Deerw: 12”7

INTERIOR. DEL SAGRARIO 141,075
INSIE OF THE TABERNACLE 140,075

141.075

SAGRAZID, ESCENA “ANUNCIACION"

ALTOC 44 CM. ANCHO: 30 CM. FoNDO: 22 Cn,
PLATEADD

Dorapo

TABERNACLE, "ANNUNCIATION™ DOOR SCENE
HecwT: 177, Wom: 127, Deernc 87,




Sagrarios | Tal

141.078

SAGRARID CON DEMAMENTACHN EN ESMALTE AZUL
ALTusa: 56 CM, ANCHO; B0 OW. FONDO: 52 CM,
PLATEADD

Dorano

OREEBRERA7| b

M.ERMEEE. ORNASRENTATION ¥ BLUE ENAMEL
HewcrT: 22° Wom 23° Deemw; 127

141.077

SECGRARID EN DOS TONGS (DORADO ¥ PLATEADO)
CON ADORNOS GRABADOS, LAMPARS DE SAMTiSD
[HSPOMIBLE A JUEGO.

ALTURA: 128 o, ANCHOE 42 oW, FoNDO: 42 oM

TABERMACLE! TWO TOWES {SHVER PLATED AND GOLD
PLATED) WITH ENGRAVED ORNAMENTATION.
MATCHING SANCTLARY LAMP AVATABLE

Heowi: so”, Wiorw: 167, Deerv: 167,

231.032

LAMPARA DE SANTISIMO BN DOS TOROS
{DORADO Y PLATEADC) CON ADORNOS GRABADOS,
ALTURA: 117 CM, ANCHO. 29 CM,

SANCTUARY LAMP, TWO TONES (SNVER PLATED AND
GOLD PLATED) WITH ENGRAVED ORNAMENTATION,
HeGHT. 467 Wiotw, 7™,
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DETALLE FRENTE E INTERIOR DEL SAGRARID. DETALLE DE ESCENA LATERAL DETALLE D ESCENA LATERAL
FRONT AND INTERIOR OF TARFRNACLE, DETAIL SIOF OF THE TABERMACLE, DETALL SIOF OF THE TABERNACLE, DETAN.

141.079

SACRARICO DISENADO PaRa LA CATEDRAL DE BOSTON
(EELILLY, LA AuTuRA DE ESTE SAGRASSO ES DE 105 CM

¥ 51 PLANTA CUADRADA E5 DE 50 % 50 CW. TAMBIEN
FUE DISERADS UMA LAMPES DE SANTISIMD A JUEGE

PLATEADD

Dorapa

CLSTOM TASEENACLE DESIGNED FOR Moty CRoss
CATHEDRAL, BosTow, USA THE TOTAL HENGHT OF THE
TABERNACLE 15 42" AND ITS SOUARE BASE MEASLRES
207 8y 207 W HAVE ALSO DESIGNED A MATCHING
SANCTLARY LAMP
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141.080

SACRARID COM ORNAMENTACION EN ESMALTE
Auea o0 cv BAsE: 42 oM, X 42 0
PLATEADD

Dorano

TABERNACLE, ORNARENTATION IV FNAMEL
HENGHT: 3 FT. BASE: I7” BY 17,

141.081

SACRARIO EN METAL DORADC CON CRNAMENTACION EN ESMALTE ¥ ESCENA DE ESMALTE
BN LA PUERTA. REALGEADO Ras LA CATEDRAL DE LA ALMUTENA DE MADRID
DISPORIALE EN DISTINTAS MEDEDAS ¥ DHFERENTES MOTIVOS PARK EL ESMALTE.

TARERNACLE WTH ENAMEL DECORATION. AVANABLE IN DMFFERENT SIZES AND) SCENES
FOR THE FNAMEL. DO NOT WESITATE TO ASK FOR QUOTATION,

¥,

-

o B o PN

L




Sagrarios | Tale

141.082

SAGRARID COTICO, ALTURA 125 CM. ARCHO: 50 CM, FONDOC 50 CM.
ESTE SAGRARIO FUE DISEAADO PARA LA CRIFTA DEL SANTUARIO DEL
SANTISIMO SACRAMENTO, EN EL MORASTERSD DE MTRA SRA. DE LOS
ANGELES, BN HANCEVILLE, ALABAMA (EELILI).

PLATEADO

DoRADO

Commic TARERNACLE. HEIGHT, 497 Winmw: 10", DerTw, 197,
THIS TABERNACIE WS DESIGNED FOR THE LOWER CHURCH AT THE SHEINE
OF THE MOsT BLEsseD Sacrastent, i HANCEVILLE, ArABases (TI5A),

141.073

SACRARIO DORADD, CON ANGELES EN BRONCE.
AuTuma TOTAL: B7 oM, BASE: 100 X 37 CM,
PLATEADO

Dorapo

GOLE PLATED TARERNACLE, WITH BRONZE ANGELS.

Tomat HEXGHT, 34" BASE: 397 % 14"

| METALWOREK

W

" ORFEBRERIA
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141.074
SAGRARIC COM CUPULA, ALTURA: 92 CM, DRAMETRO BASE: 50 CM

PLATEADO
DoraDo

TABERNACLE WITH DOWE. HEIGHT, 367 BASE DWAMETER, 20

SAGRARIO GATICO CON ESMALTES.
ALTuRA: 108 CM, ANCHO: BO CM. FONDO: 40 O,
PLATEADO

Dorapo

GOTHIC TARERNACLE WITH ENAMELS
HeGHT: 427, Wiorw! 37, Deprwc 157

111.089

SACRARIO CON DENAMENTACKON GRARADS (DECORACION INTERIOR ¥ EXTERICR).
AlTumA: 40,5 CM. ANCHO: 26 O, FONDO: 20 CM.

DISPOMIBLE CON DISTEITAS ESCEMAS PARA LA PUERTA, MO DUDE EN CONSULTAR
CITRAS DRCIOMES.

PLATEADO

Dorapo

TABERNACLE WITH ENGRAVED DRNAMENTATION (INSIDE AND OUTSIDE),
HecwT, 16", Wiorw: 107, Deer; 87

THIS TABERNACLE 15 AVALAIBLE WITH OTHER DODR SCENES. DO NOT HESITATE TO
ASK FOR MORE INFORMATION.
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CAPILLA DEL SANTIIMG, IGLESIA DE SAN AMARD 141'035
(Fumichag, 15LAs MADERA, PORTUGAL) SAGRARIC PARA EMPOTRAR, DECORADD CON ESMALTES. DNSERADO PARA L
CHAPEL OF THE BLESSED SACRAMENT. CHURCH OF ﬁ:ﬂ%ﬁmﬂm@ (Fumcrins, 1515 Maoeira, PoRTUGAL) 5
g ; : 60 CM. PROFUNDIDAD: 26 oM. {PUEDE
ST AMARO (FUNCHAL, MADEIRA IsLaND, PoRTuGAL) MODIFICARSE SIN COSTE ADICIONAL). HUECO DE PUERTA: 21 X 45 CM,
PLATEADO
DorADG

TABERNACLE, ORMAMENTATION WITH ENAMELS.

DERGNED FOR THE CHURCH OF 5T, AMARD (Fuvcral, Mapema
TsLanmr, PORTUGAL).

Winrn: 34° HeawT: 207 Deemw: 107, (DEPTH CAN BE MODIFED
WITHOUT ADETIONAL COST). DOOR OReNING: 8™ X 187

141.084

Covomes EUCARISTICA.
SAGRARID COM ORMAMENTACION EN ESMALTE. ACABADO DE D05
TONOS, PLATEADD ¥ DORADD. LAS DIMENSIONES EXTERICRES
CORRESPOMDEN CON LA FIGLIRA REAL DE UBA PALDWMA
ANCHE: 36 OM, ALTURAC 15 CM, PROFUNDIDAD: 24 O,
DM ENSIONES INTERRORES: ANCHO 6,5 OW,
PROFUNDIDAD: 6.5 CM. ALTURA: 4 CM,

EucHarisTic Dove. & _ e > - - i
TARERNACLE, FINTSH IN TWD TONES, SIHVER PLATED AND GOLD Y f = Tl L

PLATED, CRNAMENTATION WITH ENAMEL DETARS, EXTERIOR
MEASUREMENTS (ACTUAL SIZE OF A DOVE),

Wiors: 14" Hesghr: 67 Deptw: 97

INTERIOR MEASUREMENTS. WiTHC 2 1727, HEGHT: 1 127,
Deerm: 2 427




Sagrarios | Tal

SAGRARIO CON ORMAMENTACION EN ESMALTE EN EL FRENTE ¥ LATERALES,
E IMAGEN DE LA VIRCEN CON NiRo

ALTURA: BE OM. ANCHOC 45,5 CM. FONDO: 36,5 C4

PLATEADD

Dorapo

TABERNACLE WITH ENAMEL DECORATION IN FRONT AND TWO SIDES,

AN FULL ROUND MAGE OF OuR LADY waTH CHitn,
HewcHT, 267 Wiotw: 187, Derrw 14"

OREERRER{AY] 1

141.090

SAGRARIOD COM ORNAMENTACION EN ESMALTE ¥
REPRESENTACICN DE LOS DOCE APOSTOLES
ALTURA: 5B CW. ANCHO: 56 CM. FONDO: 52 CM.
HUECO DE LA PUERTA: 10 & 26 O

PLATEADO

DoRADD

TWELYE APOSTLES TARERNACLE WITH
CRMAMENTATION IV ENAMEL

Heawt; 257, Wiome: 227 Derrw 127
Door arevmc: 7 12" x 107




Sagrarios | Titbern:

141.091

SAGRARIO PLANISFERSD CON CRUZ DE ESMALTE, DISENADD
PARA EMPOTRAR EN LA PARED.

AlTuma: 40 oW, ANCHOC 40 oM, FONDD: 34 CM.

LA PROFUNDIDAD PUEDE SER MODIFICADA SIN COSTE
ADICRORAL.

ACABADO EN COBRE (INTERIDR DORADD)

TABERNACLE WITH ENAMEL CROSS, DESIGNED 1O BE INSTALLED
T A WALL

HEGHT 167 WioTH! 167 DepTH: 137 DEPIH CAN BE
MODWRED WITHOUT ADNTIONAL COST

ORFEBRERIA | ME

141.092

SECRARID ARCA DE LA ALIANZA, DISERADO praza Our Laoy oF
WALSINGHAM CHURCH EN Houston, Tews (EEUL)

ALTURA, SIN ANGELES: 46 OM. ALTURA DE LOS ANGELES: 18 CM,
ANCHO: 65 o, FOMDO; 43 CM

PLATEADO

DorADO

Ask OF THE COVENANT TARERNACLE, DESIGNED FOR Oum
Laoy aF Warsivgrow Chumce i Houstow, Teas (USA).
HEIGHT WITHOUT ANGELS. 187 {ANGELS HEIGHT. 7).
Wom: 287 Deerw: 177




CAvrices ¥ COPONES | CHavLices & CIBORIA

Muestras piezas de plateria y orfebreria - cilices, copones, patenas, erc.
- realizadas en metal o plara, estin disponibles en acabados plateado o
dorado (24 kt.), y el interior de cilices y copones es siempre dorado.

El precio de los cilices incluye patena ¥ estuche.

All af our chalices are made in brass or sterling silver but available in silver or gold placed
funish. The cup interiors for chalices and ciboria are always gold plated.

The rrm-s of the chalices include {smrn and :crr?mg case.
All chalices and cihoria come with cloth storage bag,

ORFEBRERIA- | METALWORK

m.oaja

CAaiz BN PLATA, INSPIRADO EN EL MODELD DEL
Ducue Tassio oE Baviers (sicLo X1,
ORRAMENTACION TRAZADA. ALTURA” 18 CM,
PLATA

PLATA DORADA

STERLING SHVER CHALXCE, INSPIRED BY A MOD
FROM Dke TASSRO OF BAARM (127H
CENTURY). DRAWN DECORATION, HEIGHT 77

12.044.2

COPON EN PLATA CON DENAMENTACION TRAZADA.
CARACIDAD, 75 FORMAS, ALTURA: 15,5 M

Prata

PLATA DORADA

STERLING SHVER CIRORIN, WITH DRAWN PATTERN,
Hosr cae: 75 HecHT; 6 14”7

mM.026.2

CALIZ EN PLATA, ESTILD NEOGOTICO
DRNAMENTACION TRAZADA, ALTURA 16 O
PLata

PLATA DORADA

STERUING SHVER CHALICE, NEQGOTHIC STHLE.
DRawy DECORATION, HEGHT, 6 32"

m.o6b6

CALIZ BN PLATA COM ORMAMENTACEON
TRAZADA. ALTURA 20 CM

PLATA

PLara poRADA

STERLING SIVER CHALICE WITH DRARN
DECORATION. HENGHT. 87




m.ojz

CALIZ EN PLATA, TRAZADD A MAND, INSPIRADD EN MODELD
DEL 9GO X ALTURA: 16 cM

INSCRIPCION EN LA BASE (CALEZ ¥ COPON):

"CoME BL PADRE ME AMO, AST 05 A0 YO A VOSOTRODS
51 SE DESEA PUEDE SER SUSTITUIDO ESTE TEXTD POR OTRO.
PuLaTa,

PLATA DORADA

STERLING SHVER CHALICE, HAND HAMMERTD, INSPIRED BY
ax CENTURY MODEL HEGHT, ,'-‘"

INSCRIPTTON IV CHALICE AND CIRORIM.

“CoMo EL PADRE ME AMC, 4505 AME KD A vosoTREs.
WVE cAn ENGRAYE A DUFFERENT TEXT, U'PON REQUEST,

121.035

CoPdn PATENA DE FLATA
DrAMETRO: 16 CM. ALTURA: 7 €M,
PLATA

PLATA DORADA

BOWE PATEN, STERUING SUVER
DHAMETER! & /27, HEIGHT, 2 12"

12.048

CORON EN PLATA, A JUEGD

CapaCiDRD: 200 FORMAS. ALTURA: 21,5 CM
Prata

PLATA DORADA

MATCHING CIBORIG, STERLING SHVER
Host cap: 200, HRGHT, 8 112",

COPONES N PLATA TRAZADA A MANO.
[HSPONIBLES BN TRES TAMANOS:!

A) CARACIDAD; T5 FORMAS. ALTURA. 15 CM.
B) CAPRCIDAD: 200 FORMAS, MTURA: 1B CM
) CAPSCIDAD: 400 FORMAS, ALTURA: 21 CM

STERLING SHVER CIRORIA. THREE SIFES AVAILABLE.
A) HosT caP: 75 HEGHT: 57

&) HOST cAP: 200. HEGHT. 77,

) HosT cap: 400, HEGHT: 8 1127

N2.017.5 N2.017.3 12.017.6

PLata PraTa PraTa
PLATA DORADA PLATA DORADA PLATA DORADA
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Cilices y Copones, | €

1m.006

CALIZ EN PLATA ¥ FSMALTE. [RSPIBADO EN MODELD SICL0 X1,

ALTURA 17 CW
nz2.010 PLATA
COPOM BN PLATA ¥ ESMALTE. INSPIRADO EN MODELD SGLO XTI STERLING STVER AND ENAMEL CHALICE, INSPIRED BY A 12TH-
(CAPACIAD: S04 FORMAS, ALTURK: 25 CM CENTURY MODEL HEGHT. 6 341"
Prara

STERLING SIVER AN ENAMEL COBORILOM, INSPIRED BY A 12TH-
CENTURY MODEL. HOST CAP! 300, HERGHT, 10°.

m.0g6

CALZ DE PLATA CON
MINIATURAS [iF ESMALTE
ALTURA: 27 CM,

PLata

PLATA DORADA

STERLING SIVER CHALXCE,
WITH ENAMEL MINIATURES,
MEGHT, 30 34"

121.027
PATENA DIE FLATA COM ESMALTE FLORAL
DAMETRD: 16 CM

[ETALLE DEL ESMALTE:
STERLING SIVER PATEN WITH FLOWERED LA ADDRACKIN
EMAMEL DETARS. DIAMETER: B 112", DE L0% MAGOS

DETAIL OF ENAMEL 1N
CHALICE “THE ERtPrany”
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121.045

PATENA DE PLATS DE 16 CM. DE
DAAMETRO, CON MEDALLGN DE ESMALTE maz

DET CM. CALIZ DE FLATA CON CLATRO MEDALLONES DE ESMATE EN LA BASE
PLATA DORADA {simBoLos 0 105 CUATRD EVANGELISTAS). INSCRIPCION EN LA GO
o STERLING SILVER PATEN 6 /2" DUUMETER Caticem Saumasss ACTmam ET NoMEN DOMINI IRWOCABD". ALTURA:
Ciliz d“.r.“ nee el proceso de _ silidaiciniony mﬁb- 26 ci. COPON A JUEGD DISPONIBLE.
elaboracion: trabajos de plateria DUAMETER.
¥ esmaltes artisticos. ::: _—

Stcrh'ng silver chalice i the hands |.yr:br
silversmith and enamels being painted

STERLING SHVER CHALKE, IWTTH FOLW ERAMEL MEDALLIONS QN THE BASE
(SYMBOLS OF THE FOUR EVANGELIST). INSCROSTION I THE Cie: “CALKCEM

by the artist. SALLTARTS ACCIPIAM ET NOWEN Dot INVOCASD”, HEGHT: 107,
MATCHING CIEDRILIM ALSD AVATLABLE

121.040 nz.106 121.039 111.106 maoy
COPON-PATENA. Cowdn, Patena. Chuiz, CALIZ-COPON- PATENA:
DAMETRO: 1B CM CAPACIDAD: 300 FORMAS. DudmETRO: 16 €M DHAMETRD COPA 12,5 CW, DiAMETRO COPA: B CML ATURA 13 (M,
ALTURA: 6 O ALTURA: 25 €M ALTURAS 15,5 O COPCN-PATENA:
BTN, DWAMETER: 6 15 DiseEreo: 18 oM. ALTURA B CM,
Bowe paren ClaoRiLM. HOST CAP: 300, CHALICE, Cuie DUARETER: 57,
Dhasterer: 77 HeGHT: 107 HeGHT: 7 127, INTICTAON SET. CHALICE, CLP DIAMETER: 37 HEIGHT. §7.

BOsk PATEN, (NAMETER: 7" HEIGHT. 2 If2
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